
Cambiamenti climatici ed effetti sulle città









Seasonal values of PET for different IPCC-Scenarios for 1960-1990 and 2070-2100
for Europe

Winter Spring Summer Autumn

Base Max 16.0 27.2 43.1 29.8

Min -27.6 -15.0 1.2 -13.9

A1F Max 21.2 34.7 51.6 37.9

Min -17.9 -6.9 5.7 -7.0

A2A Max 20.3 33.4 51.5 36.4

Min -19.4 -8.6 5.4 -8.1

B1A Max 18.4 30.7 48.3 33.8

Min -20.8 -10.4 3.8 -10.5

B2A Max 19.2 31.6 49.5 34.7

Min -22.1 -10.7 4.2 -9.2





Definizione EPA 
(agenzia protezione ambientale USA)
While there is no universal definition of 
a heat wave, this indicator defines a heat 
wave as a four-day period with an average 
temperature that would only be expected 
to occur once every 10 years, based on 
the historical record. 

Secondo il servizio meteorologico francese, la
definizione è applicabile a periodi con temperature
massime superiori ai 30 °C

per il servizio meteorologico britannico sono
sufficienti temperature superiori di almeno 4 °C rispetto
alla media del periodo

Per l’Italia almeno tre giorni con  temperature maggiori di 30°C 

file:///C:/Users/utente/AppData/Local/Temp/Minsal_linee_guida_piani_rispo
sta_ondate_calore.pdf

 l'indicatore "onda di calore" definito nel
“CCL/CLIVAR Working Group on Climate Change
Detection” per l'analisi dei valori estremi di temperatura,
identifica un evento della durata di almeno sei giorni
consecutivi nei quali la temperatura massima è
superiore al 90° percentile della distribuzione delle
temperature massime giornaliere nello stesso periodo
dell’anno sul trentennio climatologico 1961-1990.



Serie delle anomalie medie annuali del
numero di giorni con onde di calore (WSDI)
in Italia rispetto al valore normale 1961-
1990.





Centralizziamo il benessere
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Parliamo di modello di città dal punto di vista fisico…cioè di quella materia che non vi piaceva e che adesso…















E quindi che facciamo? Abbiamo soluzioni tecnologiche? La misurabilità del sistema?

Abbiamo abbiamo…

1- la modellistica fisica ci viene in aiuto

2- abbiamo soluzioni tecnologiche basate selle NBS (nature based solutions)

3- possiamo misurare ex-ante ed ex-post il progetto

Perchè senza la misurabilità parliamo di nulla



Talvolta la fisica potrebbe aiutare
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• "Les matériaux de l'urbanisme sont le
soleil, le ciel, les arbres, l'acier, le
ciment dans cet ordre et dans cette
hiérarchie." 

•                              

Le Modulor

Une nouvelle mesure humaine
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